Sterownik MCC

Skrécona instrukcja obstugi “Illlfel‘®



STEROWNIK KOMERCYJNY DO NAWADNIANIA HUNTER MCC

Steruje maksymalnie 108 stacjami za pomoca konwencjonalnego, dwuprzewodowego dekodera EZ oraz
bezprzewodowego systemu sterowania zaworami Wireless Valve Link.
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Elementy sterownika Demontaz przednich drzwiczek

1. Zamek drzwiowy 1. Odtacz kabel tasmowy.

2. Przewod tasmowy 2. Pociagnij zatrzask drzwi w dot i odchyl drzwi na zewnatrz.
3. Przycisk Reset 3. Pozakonczeniu montazu odwréé proces i ponownie

4. Czytnik kart SD podtacz kabel tasmowy.

5. Port modutu komunikacji 4. Pociagnij za zaczep baterii, aby aktywowac kopie

6. Pojemnik baterii zapasowa daty/czasu.

7. Modut zasilania (MCC-PM)

8. Porty modutu wyjsciowego

9. Komora okablowania transformatora

10. Bezpiecznik
11. Zapasowe bezpieczniki
12. Wspornik do montazu $ciennego
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Montaz Scienny

1. Wybierz miejsce na sterownik zewnetrzny. Unikaj
bezposredniego natrysku zraszaczy i urzadzen
elektrycznych wysokiego napiecia. Zalecane sg miejsca
zacienione.

2. Znajdz uchwyt Scienny i papierowy szablon.
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3. Przyklej szablon za pomoca tasmy, wywierc¢ otwory
montazowe i zainstaluj kotwy.
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4. Zamontuj uchwyt scienny za pomoca dostarczonych
elementow montazowych tak, aby jego dolna czes¢
znajdowata sie na wysokosci wzroku uzytkownika.

5. Zawie$ sterownik na haczykach uchwytu sciennego.

6. Otworz drzwiczki i zamontuj dolng sSrodkowa srube
w Scianie.
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Built on Innovation®

7. Zdejmij naktadke z wewnetrznej baterii, aby umozliwic¢
zapis kopii zapasowej daty/czasu podczas przerw w
dostawie pradu.

8. Przystap do podtaczania zasilania.

Podtaczanie zasilania
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Sprawdz, czy zrédto zasilania jest wytaczone.

Zdejmij pokrywe komory przewodow.

3. Przeprowadz przewody zasilajace pradem
przemiennym przez zatwierdzony kanat kablowy do
komory okablowania.

4. Podtacz zasilanie za pomoca bloku zaciskéw lub

nakretek przewoddéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Schematy potaczen

120 V- NAKRETKA PRZEWODOWA
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ZASILANIE 120 VAC (AMERYKA POENOCNA)
Zaizoluj nieuzywane przewody za pomoca nakretki okablowania lub listwy
zaciskowej.

230 V - LISTWA ZACISKOWA

F2A F250v
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ZASILANIE 230 VAC (MIEDZYNARODOWE)
Zaizoluj nieuzywane przewody za pomoca taSmowych nakretek przewodéw lub
listwy zaciskowej.

Przewéd Zrédto
transformatora zasilania
1 | Czarny 120 V (nieuzywany) | Czarny 2r21?et\1/iywany)
2 | Niebieski Neutralny Biaty Lze?lt\ialny
3 | Brazowy Nieuzywane (230 V) | -- --
4 | Zielono-z6tty Uziemienie ochronne| Zielono-zétty gcz}:i?r]iﬁzie

et Zrodto zasilania
transformatora
Nieuzywane B B
1 Caamy (120 V faza)
2 | Niebieski 230V Niebieski 230V neutralny
neutralny
3 | Brazowy 230.\/ POd Brazowy 230.\/ POd
napieciem napieciem
4 Zielono-zotty = VZiemienie Zielono-zotty | UZiemienie
ochronne ochronne
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240 V- NAKRETKA PRZEWODOWA

ZASILANIE 240 VAC
(Ameryka Pétnocna) Zaizoluj nieuzywane przewody za pomoca nakretki okablowania
lub listwy zaciskowe;j.
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Przewéd Zrédto
transformatora zasilania
Nieuzywane, - -
1| Czamy bez zaslepki.
2 | Niebieski Wejscie 240 V L1 | Czarny 240V L1
3 | Brazowy Wejscie 240 V L2 | Czerwony 240V L2
4 Zielono-zoity  Uziemienie Zielono-z6tty | UZiemienie
ochronne ochronne
Biaty (neutralny)| Nieuzywany

r
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Okablowanie pétnocnoamerykanskie 240 V zazwyczaj

Do wykonania tego podtaczenia zdecydowanie zaleca
sie skorzystanie z ustug licencjonowanego elektryka.

obejmuje podtaczenie do obu linii fazowych (L1i
L2) systemu split-phase. Neutralny (biaty) nie jest

uzywany.

Sterownik nie jest przeznaczony do bezposredniego
podtaczenia do obwodow tréjfazowych.
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Uziemienie (odgromowe)

1. Poprowadz okablowanie z grubego, litego drutu

miedzianego (minimum 10 AWG (6 mm?)) przez przewdéd
kablowy do otworu niskonapieciowego (zdejmij zaslepke w
wersjach plastikowych).

Potacz z miedziang koncéwka przewodu uziemienia.

3. Podtacz przewdd do stalowych pretéw uziemiajacych

pokrytych miedzig o dtugosci 2,5 m lub odpowiednich ptyt
miedzianych o rezystancji 10 Q lub mniejszej, w odlegtosci
co najmniej 2,5 m od sterownika.



Okablowanie modutu zasilania

hunter.help/MCCPowerModule

hunter.help/MCCPowerModulePL
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&J ‘ Zacisk Opis Uwagi
TEST Sta+e napiecie 24 \/AC do tegtowaniq pr;ewpgiow lub 750 mA maks.
innych zastosowan wymagajacych niewielkiej mocy
A= U REM Zacisk dla wigzki przewoddéw SmartPort® Niebieski przewdd, tylko dane
24 VAC (biaty) ZQC|§k dIaASnjartPort, inne potrzeby zwigzane z 750 mA maks.
niskim zuzyciem energii
qoU 24 VAC (czerwony) ZQC|§k dIaASnjartPort, inne potrzeby zwigzane z 750 mA maks.
niskim zuzyciem energii
COM Zacisk wspolny dla zasilania P/MV Tylko P/MV
= P/MV 1 Wyjscie pompy/zaworu gtéwnego 1 800 mA maks.
P/MV 2 Wyjscie pompy/zaworu gtéwnego 2 800 mA maks.
E A P/MV 3 Wyjscie pompy/zaworu gtéwnego 3 800 mA maks.
=]
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;E Przeptyw 1+ Czujnik przeptywu 1 dodatni
o (R
E M Przeptyw 1- Czujnik przeptywu 1ujemny
D] Przeptyw 2 + Czujnik przeptywu 2 dodatni
Przeptyw 2 - Czujnik przeptywu 2 ujemny
\ — J . . Mozliwos$¢ wyboru czujnika dodatniego (czujnik
=~ Wybierz + przeptywu 3, Clik 2 lub Solar Sync®)
. S Mozliwos$¢ wyboru czujnika ujemnego (czujnik
Wybierz przeptywu 3, Clik 2 lub Solar Sync)
Clik 1+ Clik 1dodatni
Clik 1- Clik Tujemny
Okablowanle modutu Seijl Opcje modutéw wyjsciowych: Sprzedawane oddzielnie.
MODUL WYJSCIOWY DEKODERA EZ
1. Wt6z zaczepy modutu do gniazda i osadz go na miejscu. Podtacz urzadzenia polowe zgodnie z instrukcjami zawartymi
(ICM-2200 bedzie dziatac¢ tylko w gniazdach 51 6). w odpowiednich instrukcjach instalacji.
2. Zamknij dzwignie blokujaca.
3. Po kazdejzmianie modutu nalezy nacisngc przycisk E%%E
RESET z tytu interfejsu.
4. Sprawdz liczbe nowych sekcji w pozycji pokretta czasu
racy.
pracy hunter.help/EZDSPL
( ) BEZPRZEWODOWY MODUL WYJSCIOWY ZAWORU

A

Uwaga: Tylko nastepujace moduty wyjsciowe sg
kompatybilne z MCC: moduty wyjsciowe ICM-800
i ICM-2200; moduty wyjsciowe dekodera EZ-DM
z napisem ,Enhanced” lub ,MCC Compatible”

na opakowaniu; wszystkie moduty wyjsciowe
zaworéw bezprzewodowych.

Moduty wyjsciowe ICM-400 nie sg zgodne
z MCC.

Wszystkie ulepszone moduty (Enhanced) sa
nadal kompatybilne wstecznie z ICC2. Petna lista
kompatybilnych kodéw dat modutéw znajduje sie
na stronie pomocy technicznej MCC pod adresem
hunter.help/MCCPL.

w odpowiednich instrukcjach instalacji.
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hunter.help/WVLPL

Podtacz urzadzenia polowe zgodnie z instrukcjami zawartymi
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Centralus™ - komunikacja

W przypadku modutéw komunikacyjnych Centralus podtacz
urzadzenia polowe zgodnie z instrukcjami zawartymi w
odpowiednich przewodnikach instalacyjnych. W przypadku
potaczen bezprzewodowych zdecydowanie zaleca sie dodanie
uniwersalnego zestawu przedtuzajacego zasieg anteny
Hunter (ANT-EXT-KIT).

hunter.help/CentralusPL

Aktualizacje

Sterownik i wszystkie jego moduty wewnetrzne mozna
aktualizowac¢ za pomoca karty SD (dotaczonej do czytnika
kart z tytu interfejsu). Odwiedz strone produktu sterownika
MCC pod adresem hunter.info/MCCPL i pobierz plik
aktualizacji oprogramowania sprzetowego z sekcji Dokumenty
na karte SD. W16z karte ponownie do sterownika, a nastepnie
uzyj funkcji Aktualizacja oprogramowania sprzetowego w
menu Funkcje zaawansowane, aby zaktualizowac sterownik.

Programowanie

Aby zapoznac sie z przegladem funkcji programowania i
menu, nalezy odniesc¢ sie do dotgczonej karty na drzwiczkach.
Petna instrukcja obstugi w wielu jezykach jest dostepna na
naszej stronie pomocy technicznej:

r—ElqﬁiEP
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hunter.help/MCCPL
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Zgodnosé

INFORMACJA FEDERALNEJ KOMISJI EACZNOSCI (FCC)
Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i spetnia
wymagania okreslone dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z Rozdziatem 15 przepiséw Federalnej Komisji
tacznosci (FCC). Wymagania te zostaty ustanowione,

by zapewni¢ odpowiednig ochrone przed szkodliwymi
zaktdceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje oraz moze emitowac energie o czestotliwosci fal
radiowych. W przypadku instalacji i korzystania niezgodnego
z zaleceniami producenta, promieniowanie to moze
powodowac zaktocenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze zaktdcenia takie nie wystapia w okreslonych
przypadkach. Jezeli urzadzenie powoduje ucigzliwe
zaktocenia w odbiorze sygnatu radiowego i telewizyjnego,

co mozna stwierdzi¢ poprzez wigczenie i wytgczenie
urzadzenia, uzytkownik moze sprobowac usung¢ zaktdcenia w
nastepujacy sposoéb:

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

e Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

* Podtacz urzadzenie do innego obwodu elektrycznego niz
odbiornik, w ktorym wystepuja zaktocenia.

e Zasiegnac porady u sprzedawcy lub do$wiadczonego
technika RTV.

Whprowadzanie zmian lub modyfikacji, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez Hunter Industries, moga uniewaznic
prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia. W razie
potrzeby nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
Hunter Industries Inc. lub do$wiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym.




Hunfer

Pomagamy klientom odniesc¢ sukces, co jest gtéwnym czynnikiem
motywacyjnym w naszej pracy. Podczas gdy nasza pasja, polegajaca
na tworzeniu i projektowaniu, widoczna jest we wszystkim co robimy,
nasze zaangazowanie w wyjatkowg pomoc oferowang naszym
Klientom bedzie tym, co scementuje nasze relacje na dtugie lata.

VO o ===

Gregory R. Hunter, dyrektor generalny Hunter Industries

Denise Mullikin, President, Landscape Division

HUNTER INDUSTRIES | Built on Innovation®

1940 Diamond Street, San Marcos, CA 92078 USA
Strona internetowa hunterirrigation.com/pl
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